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	ДОРОГА ПОЛОГО КОРОЛЯ

	БАШНЯ ПУСТЫХ ЗЕРКАЛ

	 

	«Почему ты ненавидишь нас?»

	«Ты хочешь ответить мне, Полый Король, хотя и держишь язык за зубами. Почему? Ты думаешь, что я обману тебя? Думаешь, я украду твой голос, твои воспоминания или твою правду? Не украду. Ты можешь мне доверять. Я не лгу, ни под этим лицом, ни этими устами. Поэтому, когда я спрашиваю тебя, почему ты ненавидишь нас, Кадо Эзекьяр, я искренне хочу знать ответ… Мне нужна эта правда. Это все, что я прошу дать мне. Одна правда, один ответ в обмен на другой».

	«Я колдун. Я изменяю реальность. Я слуга великой истины, воплощающей магию и мутацию. Ты король. Этого не изменить. А вот все остальное – да. Твоего трона больше нет. Моя власть угасает. Король без престола, и колдун без магии. Но я всегда буду колдуном, а ты навеки останешься королем».

	«Так что, ваше величество, давайте-ка мы остановимся в этой падающей башне и поговорим об истине?»

	 

	***

	 

	Демон оттолкнулся от ступеней и прыгнул на стену. Глыбы камня под его ступнями рассыпались на серебряные осколки. Кадо занес меч, когда демон бросился на него. Его кожа была бледно розовой.

	– Бла… рарх… мул… – доносившееся из его пасти бормотание превратилось во вспышки голубого огня.

	Он поднимался по башне, все выше и выше по внутренней спирали, к самому ее шпилю. Вот только он не мог вспомнить ни как начал этот подъем, ни как вошел в башню. Он помнил, как пытался найти ее. Он помнил зачем. Он просто не мог удержать в голове мысль о том, как именно сюда попал. Это было частью защиты башни. Этого колдовского места, бастиона, принадлежащего ученику темного бога лжи и безумия. Она была спрятана на окраине города смертных, и никто из них даже не подозревал об этом, пока ее хозяин рассылал своих последователей, дабы те питались людскими правдами. Кадо пришел сюда, чтобы добраться до этого колдуна и обрести истину, и тогда он, наконец, сможет отыскать врага, за которым охотился на протяжении многих смертных жизней. Он вошел в башню, зная, что это ловушка. Челюсти ее сомкнулись, и теперь он потерялся в клубке бесконечных лестниц и коридоров, соединяющих разные точки во времени. Кадо знал это и помнил каждый свой шаг на пути к месту своего назначения. Но как оно было связано с тем, где он сейчас находился, оставалось загадкой. Настоящее ощущалось так, словно чьи-то клыки оторвали от него кусок недавнего прошлого.

	Острие меча Кадо полоснуло демона между зубов. Руны на лезвии раскалились докрасна. Меч разрубил пасть существа и прошел через округлую тушку. Две половинки распластались на ступенях у ног Кадо. Бледно-розовая кожа вспыхнула синевой. Зубы каждой половины рассеченного рта изогнулись в двух ухмылках. Затем два демона, кружась и покачиваясь в пляске, направились к нему.

	– Те… хел… ла… са… ра… – их бормотание резало слух. Кадо атаковал ближайшего из них, когда тот подлетел к нему. Демон уклонился в сторону, но острие меча разорвало кожу под его ухмылкой. Наружу брызнула желтая пена. Ступени под ногами Кадо задрожали, и стены и лестница закрутились друг над другом, словно некий зубчатый механизм. Глыбы голубого мрамора падали вниз и взрывались, достигая ступеней. Кадо оглянулся и увидел, как камень, на котором он стоял, вливается в стену. Над ним открылась дверь. Синие демоны бросились на него, молотя и размахивая своими лапами. Кадо прыгнул к проему, ухватился за перемычку и пролез внутрь…

	 

	***

	 

	«Восточная башня, что стоит на самой высокой скале, не объятой снегом. Там ты отыщешь то, что желал и то, в чем нуждался…». Так сказал человек по имени Биразан. Вот только никакой башни там не оказалось.

	Кадо взглянул на Мерцающее Сердце, когда солнце было уже в зените. Ветер обдавал его щеки ледяным дыханием. Вершины гор над городом сверкали серебристо-белым светом. Из труб поднимались клубы дыма. Он сидел на вершине разрушенного храма с самого рассвета, наблюдая, как рассеивается туман и дневной свет стелется по скале, где должна была стоять башня. Но здесь не было ничего: свет не преломлялся, тени не падали, чтобы обозначить малейшее присутствие, кроме воздуха. Курганный ястреб, охотившийся за добычей в снегах, пролетел над горной вершиной и не подал ни малейшего признака, будто вокруг было что-то неладно.

	Он пришел сюда по следу колдуньи, Горящей Руки. Он даже нашел несколько ее аколитов, скрывающихся под видом жрецов. Все они погибли, но это были низшие аколиты. Кадо был уверен, что где-то в городе обретается их хозяин. Он приглядывался, слушал, но ничего не нашел. А потом, два дня назад, Биразан сказал Кадо искать здесь.

	~ Быть может, он солгал, ~ предположила Солия, стоя позади Кадо. Сияние ее призрачной формы было бледным присутствие на краю его зрения.

	– Он мог, но не стал, – ответил Кадо.

	~ Почему ты так уверен? ~

	– У него не было причин лгать.

	~ Для лжи всегда есть причина, мой принц. ~

	Курганный ястреб сделал круг над утесом. Кадо не отвел своего взгляда и ничего не ответил. Ветел дул ему в лицо. На его щеках собрались кристаллики льда. Внизу, на улицах, немногочисленные фигуры кутались в тяжелые плащи, их лица скрывали капюшоны, подбитые мехом. Зима в этом подземном мире всегда была суровой, но в последние два дня небо прояснилось, и казалось, будто звезды и солнце хотели лишить землю остатков тепла. Сидя на перекладине сломанной арки в тридцати футах над землей, Кадо чувствовал, как холод проникает в его плоть, но остается ни с чем. Это было одним из свойств его проклятия нежизни: оно не устраняло дискомфорт или боль, а лишь позволяло игнорировать их, если он того пожелает.

	Два дня он пытался добраться до башни, которая, по словам Биразана находилась на скале. Он поднялся на ее вершину, но кроме не заснеженных скал, не нашел никаких признаков того, что здесь когда-либо стояла башня.

	~ В воздухе нет привкуса колдовства… как и следов на земле… ~ произнесла Солия, словно повторяя его собственные мысли. ~ Сила, способная скрыть такое сооружение из бытия, должна оставить следы в мире. ~

	Кадо слегка кивнул.

	– Холод, – сказал он. – Как только я узнал о башне и принялся за поиски, холод стал обжигать.

	~ Причиной может быть арканоморфный эффект… Хотя есть и другое объяснение, мой мальчик, которое тебе стоит учесть. Сейчас середина зимы в горах подземного мира, где снег тает только тогда, когда весна уже наступила… ~ Он представил себе, как хмурится лицо его наставницы от того, что она охарактеризовала бы в нем, как излишнее недоумие. ~ Кроме того, этой башни нет с тех пор, как мы пришли сюда. Никто в этом месте не думает, что она когда-либо существовала. А если она и вправду здесь, то остается сокрытой гораздо дольше, чем этот холод, от силы пару дней гуляющий по округе. Как знание о ней что-то изменит? ~

	– Я не знаю, – он замолк. Она, конечно же, была права. Даже если Биразан говорил правду, и башня стояла там, то без способа ее найти эта информация ничего не стоила. Кадо наблюдал за полетом курганного ястреба. Возможности для исследования просто-напросто исчерпали себя. Он уже было собрался развеять тень Солии, но внезапно остановился.

	И повернул голову.

	~ Что такое? ~

	Глаза Кадо пробежали взглядом скалы, крыши и весь небесный свод.

	~ Что… ~

	– Оно было там.

	~ Я ничего не видела. ~

	– Когда я повернулся, оно было там.

	~ А теперь его нет. ~

	– Да. – Он посмотрел на клубы дыма, уходящие вверх. Ничего. Лишь курганный ястреб летал над голым камнем. – Почему птица кружит? – спросил он вслух.

	~ Ищет добычу, что же еще? ~

	– Дуга ее полета широка и не сужается из раза в раз. Словно она кружит вокруг препятствия, объекта…

	~ Вроде башни… ~

	Он присмотрелся. Его взгляд устремился вдаль, выхватывая фиолетово-черное оперение, точечки глаз и белый клюв. Он видел, как перья улавливают потоки теплого воздуха, и птица поднимается выше. И пока Кадо наблюдал, он заметил, как нечто обретает форму в его поле зрения. Оно было там, в пространстве сразу за местом, где кружила птица.

	Башня, устремляющаяся вверх, словно изогнутый палец. Солнечный свет, падающий на стены из лазурита и серебра, распадался на цветные кольца. Кадо вдруг увидел окна и двери, и лестничные пролеты, не поддающиеся логике.

	~ Она там… ~ произнесла Солия, в ее голосе слышалось удивление. ~ Иди, пока она не исчезла. ~

	Но Кадо уже спускался с развалин храма. Он приземлился на сломанную деревянную перекладину и перемахнул через окно…

	 

	***

	 

	«Все потому, что мы совершили великое зло? Кадо, поэтому ты так ненавидишь нас? Потому что мы убивали, сжигали и обманывали? Мы предали твое королевство огню. Мы вырвали души из твоих друзей и любимых и всех тех тысяч смертных, о которых ты, как тебе казалось, заботился. Да, мы сделали это. Мы разрушали империи. Мы убивали, мучили и обращали мир войной. Да, мы делали все это и даже больше. Виновны. Это правда. Неоспоримая. Но разве за это ты ненавидишь нас, Полый Король?»

	«Люди умирают. Времена подходят к концу. Страдания и войны сменяют друг друга, прямо как дожди осени и весенние ветра. Ты знаешь это. Мы не привнесли и не несем зло в эти владения. Оно уже здесь. Сколько городов ты сжег, прежде чем встал на этот путь покаяния? Сколько крови пролили наши враги? Сколькими страданиями полнится жизнь без вмешательства Истинных Богов?»

	 

	***

	 

	Он шагнул в комнату без крыши. Выпрямился и поднял свой меч, проговаривая слово силы через стиснутые зубы. Свет отравленных звезд лился с ночного неба. По другую сторону пола из хрусталя – или того, что выглядело как хрусталь – стояла фигура. Опустив глаза, Кадо вдруг подумал, что шагает словно по поверхности моря. По хрусталю расходились трещины, а в его глубине неспешно клубились волны серого тумана. По течению его плыли бледные существа с хлыстообразными хвостами и жабрами. Из ран на их спинах вытекала розовая жидкость. Одно из них cкорчилось, когда Кадо ступил на пол над ним. Его взгляд переместился на стены мрамора и лазурита. Бесцветная жидкость просачивалась меж камнями и стекала вниз. Его окружала тишина, тяжелая, словно физическая сила, давящая на чувства.

	– Снова приветствую тебя, – произнес голос. Звук прорезал воздух.

	Кадо замер, его голова повернулась, стоило словам эхом разнестись по комнате. Когда он взглянул обратно, перед ним предстал силуэт. Он была высок, на уровне глаз самого Кадо. С его плеч свисала желтая мантия, складки которой колыхались, как языки огня на ветру. Из лысого черепа торчали рога. Глаза зеленели над улыбкой. В его руках покоился скипетр из потускневшего серебра. Лица демонов заверещали из металла, когда колдун – ибо кем еще он мог быть? – ударил острием по полу.

	– Ты проделал долгий путь, Полый Король, – произнес он. – Но тебе предстоит пройти еще больше.

	Башня покачнулась. Искра света закружилась по полу вокруг Кадо. Он двинулся вперед. Круг будто из кристалла поднялся в воздух под его ногами. Он спрыгнул на землю…

	И его ноги приземлились на другой такой же диск. Он снова прыгнул, и очередной диск поймал его. Он закружился в воздухе вокруг колдуна. Колонны зала отступили назад, как волна от берега, и меж ним и его жертвой образовалась возвышенность.

	– Я здесь не для того, чтобы убить тебя, – крикнул Кадо.

	– Лжец… – рассмеялся колдун.

	Кадо моргнул, когда эхо исчезло. За смехом он расслышал нечто еще – скрежет и шипение. Звук, которые издают легкие в теле, цепляющемся за последние секунды жизни.

	– Я пришел за правдой.

	– Не раньше, чем ты дашь ответ на мой вопрос.

	– Я ничего тебе не дам.

	– Тогда нам стоит начать сначала, – сказал колдун и ударил своим скипетром в пол. Удерживающий Кадо диск разлетелся вдребезги. Он упал, а когда приземлился, то под ногами оказался не хрусталь, а вода. Колдун башни глядел на него сверху и улыбался, пока Кадо опускался все ниже на…

	 

	***

	 

	Когда он добрался до скалы, наружная часть башни все еще была на месте. Как он понял, никто из смертных с городских улочек не видел ее. Она стояла там только для него, мерцая, словно мираж. Камни основания сливались с глыбой скалы. Арка единственной двери башни была сделана из старого дерева и, казалось, была вымазана густой синей краской, чтобы скрыть переход. Над нижним контуром серебро переплеталось с камнем, а размеры стен колебались между невозможностями. Каждый раз, когда Кадо смотрел на башню, она была разной: то вытягивалась до небес, то гнулась под ветром, словно тростник, то разрасталась перевернутыми мостами и балюстрадами. Ее камни переливались разными цветами, словно солнце было калейдоскопом. Кадо она напомнила коралл, паразитирующий на спине левиафана. От холода в воздухе не осталось и следа, как только он ступил в тень башни. Не то чтобы воздух стал теплее, просто холод отсутствовал, словно принадлежал иному месту. Недолго думая, Кадо миновал дверной проем.

	 

	***

	 

	– Я вижу, что тебя не склонить. Что ж, позволь мне сформулировать вопрос по-другому. Давай перейдем к конкретике. У тебя есть кодекс, весьма специфичный для представителя твоего вида. Ты питаешься кровью лишь тех, кто пал – как тебе кажется – во тьму. Мой первый вопрос: что дает тебе право судить? О, ты король, и разве не заведено, что короли судят всех и каждого и определяют, что правильно, а что нет, восседают на тронах, взирают на тех, кто копошится внизу и говорят: «Это истинно, а это ложно, эти будут мучиться, а эти благоденствовать»?

	– Но трон твой канул в небытие, а земля, на которую он смотрел, стала прахом. Твои подданные – мертвецы, так зачем судить живых?

	– За страдания, говоришь ты. Ты страдал. Это истинно. Взгляни сюда, но мою руку, где с пальцев моих осыпается пепел, и ты узришь… Твоя мать пытается что-то сказать, но на горле ее краснеет улыбка, а легкие наполняются кровью, пока она смотрит на тебя в последний раз. А вот пожар в королевском городе – маленькая фигурка пытается взобраться на дерево, чтобы спастись, но ветви уже горят. Она плачет о своей сестре, сестре, которая уже сгинула в языках пламени… Все это ты видел. Ты носишь это в себе, эти дыры в ткани, которая определяет твою форму. Тебя перекроили. Да, да, да… Но… Но ты выжил. Ты не пытался выдохнуть последнее слово, утопая в собственной жизни. Ты не цеплялся за ствол дерева, оказавшись перед выбором, где сгореть – внизу или наверху. Ты просто смотрел. Так как же это страдание могло даровать тебе право выносить приговор?

	– Они мертвы и потому не могут ни судить, ни мстить – справедливое замечание, если ты хочешь высказать его, но это также означает, что ты либо не знаешь, чего бы они хотели, либо просто не спрашивал. Идем же, сир Эзекьяр. Это владение мертвых. Суд призраков направляет твою руку. Не сомневаюсь, что кто-то будет согласен с тобой, но все ли убитые, за которых ты, как утверждаешь, сражаешься, войдут в их число…? Ты судишь во имя мертвых, и твои страдания – тому оправдание… Нет, отбросим эту ложь, ибо мы близки к истине… к последней истине.

	 

	***

	 

	Он стоял на лестнице… только вот это лестница ни поднималась, ни опускалась. Кадо посмотрел по сторонам. Стены и ступени уходили от него по спирали и влево, и вправо. В его глазах это выглядело так, словно он стоял в коридоре, по форме напоминающем внутренности морской раковины. Яркие краски расцветали и сворачивались спиралями на каждой поверхности. Как долго он здесь находился? Бывал ли уже здесь? Он обнажил свой меч. Лезвие было испачкано в крови.

	Вдалеке задрожал свет, притягивая его взгляд.

	– Ты слышишь меня, Полый Король? – эхом прокатился голос.

	Он начал было поворачиваться, но потерял равновесие, когда его нога коснулась пола, который больше не находился прямо под ним. Он сделал еще один шаг и еще. Коридор сложился, и внезапно он заскользил, он побежал, пока ступени и стены вращались и проносились мимо него. Он шел назад. Голоса и шепотки заполнили его уши, накладываясь друг на друга и перекликаясь меж собой. Кадо оглянулся назад, когда спираль свернулась в точку кромешной черноты…

	 

	***

	 

	– Меня следует ненавидеть? Я умираю. Мой бог, моя сила, моя жизнь – все это ускользает. Я никогда не смогу уйти отсюда. Видишь ли, я проклят. Эта ловушка во времени и пространстве – не для того, чтобы не пустить тебя сюда. Она держит меня внутри, в заточении, проклятым, пока кто-то не освободит меня… пока кто-то не убьет меня, именно это я и имею в виду. Я бросил вызов другому, из рода моего. Я проиграл, а Спираль Перемен не прощает. Сила – это все. Если ты проиграл, значит ты недостоин ее даров. Вниз по спирали в ничто… где я голодаю, но не умираю, где теряю зрение, в лабиринте собственных достижений…

	– Ненависть. Разве жалось не будет приговором более истинным?

	 

	***

	 

	Кадо открыл глаза. Чудовище смотрело на него сверху вниз. Он почувствовал, как мир перевернулся в его сознании. Где он был сейчас? Время не давало ему шанса найти этот ответ. Зверь поднял кривой клинок. Кадо ударил ногой в грудь, и тот отпрянул назад, ребра затрещали. Кадо вскочил. Его меч лежал позади, на полу. Зверь был бледен. Клюв на морде сочился розовой кровью. Он попытался шагнуть вперед, но движение оказалось медлительным. Когти заскользили по полу, гладкому, словно стекло.

	Кадо приостановился, разглядывая его. Это был зверолюд, из породы, которую темный бог колдовства наделил чертами птицы. Они представляли смертельную опасность и были столь же фанатичны, сколь хитры. Но этот все же был другим, с дряхлыми конечностями, высохшими мускулами. Он поднял меч и посмотрел на Кадо глазами, затянутыми катарактой. Зверолюд замахнулся и рухнул на пол. К тому моменту, когда он коснулся земли, от зверя не осталось ничего, кроме пыли.

	Кадо поднял глаза. Место, где он сейчас стоял, имело девять сторон, каждая из которых являла собой обсидиановое зеркало. Он не мог понять, стоят ли его ноги на полу и есть ли здесь вообще пол. Из каждого зеркала на него глядели лица. Череп с клыками. Череп, перепачканный кровью. Череп, рычащий от ярости. И так до бесконечности, ни одного похожего образа.

	– Так будет продолжаться вечно, – твердили отражения насмешливыми голосами, которые звучали, будто извращенная версия собственного голоса Кадо. – Скоро откроется дверь, и ты пройдешь через нее, а по ту сторону окажется другое место, и еще одно, и еще. Ты уже был здесь раньше. Умереть ты не в силах, но и уйти отсюда ты не сможешь. Единственный выход – убить птицу, сидящую в сердце этой клетки.

	Кадо склонил голову, затем покачал ей.

	– Все кончено, – крикнул он, затем подхватил меч с земли и ударил по отражению. Стены разлетелись вдребезги. Серебряные и черные осколки посыпались вокруг Кадо, а он кубарем покатился вверх, сквозь щепки и пыль. До него донесся голос, который следовал за ним через все входы и выходы, и голос этот не смолкал, пока он летел вверх, к поджидающей его двери…

	 

	***

	 

	Он стоял в комнате с черным небосводом вместо потолка. Колдун лежал на полу. Его желтые шелковые мантии были изорваны в клочья. Кадо видел, как под полупрозрачной кожей зияли провалы пустоты. Колдун поднял голову и взглянул на Кадо. Его зеленые глаза были затуманены катарактой.

	– Ах… Теперь ты видишь. Моя сила ускользает из моих рук. Чем сильнее я пытаюсь ее удержать, тем быстрее она просачивается сквозь мои пальцы. Я думаю, это последний шанс для нас обоих.

	– Ты потерпел неудачу, – произнес Кадо. – Твой ложный бог предал тебя.

	Колдун оскалил зубы, но вырвавшийся из его глотки смех довольно быстро перешел на нервный кашель.

	– Потерпел неудачу? Не я приложил руку, это было сделано со мной. Она нанесла первые удары, ты – последние.

	– Она? – спросил Кадо.

	– Та, кого ты ищешь, сама Горящая Рука. Она явилась сюда и сотворила это со мной, заточила меня в этой башне, чтобы я никогда не покидал ее, голодая и побираясь клочками правды, которые мои последователи вытягивают из местных, – он улыбнулся. Зубы защелкали у него за губами. Он разогнул кривой палец и указал на Кадо. – Видишь ли, я знаю, кто она такая.

	Улыбка сошла с исхудавшего лица. Кадо ощутил, что его внутренности и грудь сковал лед.

	– О да, я знаю… Я знаю, кто носит эту серебряную маску и называет себя Горящей Рукой. Это великая тайна, и она принадлежит мне. Я думал, что смогу использовать это знание против нее, но… я ошибался. А потом пришел ты и убил моих последних аколитов. Меня снедает голод. Моя сила угасает, а башня рушится. Вы погубили меня, вы оба – Горящая Рука и Полый Король.

	– Ты лжешь, – воскликнул Кадо. – Ты ее ученик, но не враг.

	Снова трескучий смех.

	– Ты так хорошо нас знаешь, но ведаешь о немногом. Я был учеником, но какой ученик не желает стать мастером? Власть и свобода – вот что обещают боги. Но нельзя быть последователем и называться свободным. Нельзя подчиняться и говорить о собственной власти. Поэтому я бросил ей вызов, и она показала мне, кому наш бог благоволит сильнее.

	Кадо покачал головой, но колдун озвучил его сомнения раньше, чем он успел их высказать.

	Колдун раскрыл пальцы. Его ладонь наполнилась серо-голубой пылью.

	– Тебе надобно узреть это, чтобы поверить?

	Не дожидаясь ответа, колдун подбросил горсть пыли в воздух. В облаке ниспадающих крупиц замерцали образы: высокая фигура в мантиях и накидке цвета слоновой кости, на лице серебряная маска, ярко-голубые глаза. Она подняла руку, и цепи голубого огня погасили видение. Последние пылинки опустились на пол.

	Кадо уставился на то самое место, где было изображение. Прошло много времени с тех пор, как он в последний раз видел эту серебряную маску и лицо за ней.

	– Ты думаешь, что это ловушка? Что мы с ней сговорились, чтобы подстроить все это? Разумное предположение, но ловушка – нее рук дело. Это я постарался. Я хотел, чтобы ты оказался здесь. Это я показал тебе башню. И это я открыл дверь, Полый Король.

	Кадо поднял меч.

	– Постой! – колдун замахал руками. – Я дам тебе то, что ты хочешь.

	Меч не опустился, но и дальше не сдвинулся.

	– Я расскажу тебе о Горящей Руке и ее учениках, я предам их тебе. Я открыл перед тобой дверь, чтобы дать тебе то, чего ты жаждешь. И отвлекал тебя, пока ты не был готов говорить, пока ты не был готов к сделке…

	Кадо медленно покачал головой.

	– Я не заключаю сделки.

	– Напротив… – ответил колдун. – Наш с тобой договор состоится. Видишь ли, именно так свои дела делают последователи Горящей Руки. Мы кормимся правдой. Выедаем ее из ваших глаз и воспоминаний, глотаем ее и слушаем ее мольбы, пока она согревает наши глотки. Ты знаешь, как мы защищаем себя. Но как только мы заговариваем о тайнах, они начинают раскрываться. То, что мы преподносим своими устами, исчезает из нашего разума, наша память разрушается. Но я уже при смерти и в ловушке. Поэтому единственное, что имеет значение – гибель моих врагов. Я собираюсь поведать правду. И посему требую от тебя того же, чтобы уравновесить весы. Это единственный выход, Полый Король. Пойди на компромисс и стань на шаг ближе к своей цели, или держись за свои идеалы, чтобы уйти ни с чем.

	Кадо замер на месте.

	– Времени мало. Мой бог отнимает у меня последние силы. Скоро даже я не смогу дать тебе то, что ты хочешь, и ты навсегда останешься здесь, в ловушке. Поэтому я снова вопрошу о твоем последнем секрете. Я спрашиваю, почему ты ненавидишь нас?

	Кадо опустился на колени рядом с увядающим колдуном. От того места, где они стояли, по полу начали расходиться трещины. Он покачал головой.

	– Я ненавижу вас не за то, что вы сотворили с моей семьей и моим королевством…

	Колдун кивнул, глаза его полыхнули ярким огоньком и повеселели.

	– Но потому, что вы показали мне, кто я есть и кем всегда был.

	– Ах… – выдохнул колдун и улыбнулся. – Правда… Моя глубочайшая благодарность. А теперь слушай…

	 

	***

	 

	Кадо спускался по лестнице к подножию башни. С каждым его шагом краска отслаивалась от стен. Виток спиральных ступеней распутывался позади него и сползал вниз, будто перерезанная веревка. Тени демонов – плоские цветастые изображения на потрескавшемся камне – бежали попятам. Нити мха расцветали и перегнивали на глазах. Камни крошились и осыпались. Мимо него стали проноситься куски мрамора, осколки стекла и зеркал, свитки горящего пергамента. Когда он добрался до двери, башня застонала, пытаясь выстоять. Он возложил руку на дверь. Ее доски уже разложились. Он толкнул ее.

	Полуденное солнце поливало его своими лучами, пока он спускался к ступеням, уходящим в сторону Мерцающего Сердца. Он услышал, как позади него рухнула башня под непродолжительный грохот ломающегося камня и сдающихся балок. В ближайших городских домишках никто даже не шелохнулся. Если они что-то и слышали, то быстро позабыли об этом. Любой, кто взглянул бы сейчас на скалу, увидел бы руины рухнувшей башни, и сорняки, опутавшие обломки под снежным покрывалом. Все так, как и было всегда.

	Призрачное присутствие Солии вновь сгустилось у его плеча, словно она никуда не уходила.

	~ Башня! ~ резко произнесла она. ~ Она там… ~ Солия запнулась. ~ Загадка со временем... Ты уже был там? ~

	Он кивнул.

	~ Ты получил, что искал? ~

	– Есть тайный путь в подземные миры на юге. Горящая Рука проложила его и в этот раз, должно быть, им и воспользовалась. Некоторые ученики колдуна отреклись от него и бежали туда ранней зимой. Я последую за ними и отыщу их.

	~ Тогда все в порядке. ~

	Он не ответил. Над ним кружил курганный ястреб, все еще высматривая свою добычу. В его сознании свозь безмолвие его черепа эхом отдавались последние слова колдуна.

	– Я открою тебе еще одну истину, которая не является тайной, Кадо. Эта дорога, по которой ты идешь, вполне возможно, что ты дойдешь до ее конца. Вполне возможно, что отомстишь за все, чем ты стал. Но когда этот момент наступит, то все это не будет значить ничего. Искупление может предложить тебе не больше, чем мне.

	– Я знаю.
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